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cr ,Das nactte Weib” Hiep, tropdem in dem Stiick etn for=
perlich nacttes Weib {iberhaupt nicht vorfommt. Die Kino-
firma fudte fich auf ihre Weije aus der Patjde zu zieher.
Sie griff su ithrer Kenntnis dHed Franzdiijchen und vermwan=
delate ,Das nactte Weih” in ,La femnre nue”, — Wie naiv,
ruft der geehrte Lejer aus — da bliste jie jicher ab! — Hat
fich mas — der moralijdhe Schauder der Berliner Jenjur-
behorde reagierte nidht auf die franzdjijdhe BVegeidhmung.
Sie pajjierte glatt. — Worin fich ein nactes Ietdb von
einer femme nue unterjdeidet — bHleibt Gehetmnisd dev aitf-
merfjamen Behorde.”

GCuglanbd.

Gin nener Rinopalajt in Cngland, Jun Aberdeen
mwurde das Stalatheater erdffnet, et Kinopalajt, wic ihn
jelbjt Lomdon uiht aufzwmwetien vermag. Der Granitbai
hat Herrliche Deforvatiomen, der Jujdharrervainr wetjt auper
gerauwmigem Parfett vier ,Tee=Ferajjen” altf, von dcuen
mamn ciren guten AushlicE ouf die Vorfithrungen Hat und
au denen Lifts emporfithren. Die Sife Jind hrxurids wmnd
Dequem, das Dvdyefter bejteht aus Stiinjtlern, die Vorfiih=
rungen find tadellns.

Amervifa,

Roojevelt als Filmbariteller. Kawm ift der Cx-
prajtdent Roojevelt von jetwer bejchmwerlichen Fagderpeni=
tion zuritcgetedhrt, o macdht dte Kinobrancdye vort jchon Ref-
lome mit ,Teddy”. Ein Filmdreiofter wivd unter dem
FTitel annonciert ,Mit Col, Roojevelt in Sitdvamerifa”. €5
heipt, Dap das frithere Staatsoberhoupnt Jeldjt fitr -
nabpmegelegenfheiten und aucd) dafitr gejorgt Hat, dap er
redht oft tm Filmw erjdetme; er jolle jolcher Adrt der Re-
giffenr gemwejen fetn.

Stine=Befchreibunaen,
¢

OO0

Mademoiselle Josette, ma femm e.
(Eelair.)
Premiere partie.
Les Dupré dinent en famille. TLe parrain, André Ter-
nay, fait la joie de Josette, la jeune fille de la maison, par
sa faconde amusante. Un café savoureux est servi; c’est
I’heure heureuse entre toutes. Joé Jackson, le fiancé de
Josette, accourt, affolé, versant des flots de larmes. Que
se passe-t-i1? Quel cataclisme insuppconné agite ainsi le
tendre amoureux? Joé vient de recevoir, a I'instant, une
lettre ou son pere 'informe qu’il ne saurait consentir a son
mariage avant un an! Il faut que le jeune homme
visite auparavant toutes les comptoirs dont il sera plus
tard directeur. Cette nouvelle consterne la famille Dupré.
Les projets ensoleillés de Josette, les beaux espoirs vain-
queurs des fiancés, tout ca s’écroule. Le parrain ne com-
prend pas les raisons de cet affolement. Voyons! n’ont ils
pas devant eux, ces chers enfants . . . Pavenir qui n’est a
personne puisqu’il appartient aux amoureux? Non! Le

testament de tante Amélie ne legue a Josette cing cent
mille francs, une fortune, qu’a la seule condition qu’elle
Dans deux mois Josette
atteindra cette age, pour tous heureux, qui fait son dés-
espoir. Le fiancé s’en va, douloureusement, inspecter les
marchandises paternelles. Le parrain est un bon coeur,
mais il n’aime point les traces.

soit mariée avant dix-huitx ans.

Heureusement, de gais
amis, parmi lesquels Panard, un fameux drille, envahis-
sant la garconniere; ils sont en galante compagnie. Voila
qui va dissiper la tristesse de cefte soirée. On organise
un fin souper, on débouche, avec éclats, les mousseux jail-
lissants; on rit, on chante, et le parrain oublie les peines
de sa gracieuse filleule. Mais Josette n’oubli pas son par-
Hlle a une idée, une fiere idée, qu’il faut réaliser de
Il est onze heures du soir. Q’importe! Cela ne
saurait arréter une jeune fille décidée. Suivie de sa
bonne, elle quitte sa maison, laissant les époux Dupré dans
un ahurissement absolu. On sonne chez André Ternay.
(Cest Josette. Dang un petit salon, le parrain l'interroge
anxieusement. Pourquoi cette venue? Madame Dupré
est-elle morte de douleur? Retrouva-t-on Joé noyé dans
ses larmes? Non, la raison est simple, claire et candide
comme les yeux de Josette: mademoiselle a besoin d’un
fiancé avant deux mois, sinon, pas d’héritage; Joé revienit
dans un an; le parrain voudra bien épouser sa filleule. On
divorcera ensuite. Ce sera un jolie petit mariage pour de
rire, en attendant 'autre, le vrai. Ternay ne rit pas. Sup-
plié par Josette, réclamé bruyamment par ses invités, dé-
sireux d’en finir, il se voit obligé d’accepter. M. et Mme
Dupré, qui cherchaient leur fille, arrivent chez Ternay. Ils
veulent des explications. Josette présente son nouveau fi-

rain.
suite.

ancé a ses braves parents, lesquels ne savent pas qu’il faut
de plus admirer: du génie de leur fille ou de la fatalité du
destin. A minuit, de tels problémes étant déplacés, la fa-
mille Dupré rentre chez elle gouter un repos bien mérité.
Ht le nouveau fiancé de Josette, le fideéle convive de tous
les festins nocturnes, pour qui la vie avait été, jusqu’ici,
une charmante école buissonniére, aussi penaud que le
renard de la fable, annonce a ses invités son prochain ma-
riage.
Deuxieme partie.

Josette et son parrain font leur voyage de noce. Dans un
hotel moderne, au coeur des alpes, ils sont descendus, Jo-
sette est parti ce matin-la en excursions, dans la mon-
tagne; le parrain fait la grasse matinée. Panard, le joyeux
noceur, 'ami de Ternay, vient les rejoindre. Voici quinze
naits qu’il n’a point fermé Poeil, quinze nuits qu’il prenc
ati cercle, de magistrales culottes. Cela ne peut durer.
Aussi, chambre 21, Panard s’endort profondément, I'esprit
vierge de tout souci: il dort. En ce temps, Josette, joyeuse-
ment, gravit la montagne, saute dune roche a Pautre.
TLe vent enléve son chapeau. Klle court si rapidement que
ses amis ont peine de la suivre. Le paysage est splendide,
I'air des eimes emplit les poumonts. Josette, tout en jou-
ant, laisse tomber une lettre, dont tres diseréetement Valor-
bier, un de ses compagnons, prend connaissance; elle est
de Joé. Une lettre du fiancé semble équivoque a Vialor-
bier, elle est faussement interprétée.
nage se propose de

I[indélicat person-

temps opportun, de

Pourquoi se chéner

rendre en
I’échanger plutot contre un baiser.

la
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I1s rentrent. Voiei 'instant de

Il arréte Josette et lui

avec une femme frivole.
courtiser la belle, pense Valorbier.
remet la lettre perdue; puis, abusant d’une situation qu’il
suppose favorable a ses desseins, il ajoute guelques mots
impertinents que Josette accueille fort mal. Valorbier se
trompe, elle n'est pas de ces femmes légeres a qui l'on
peut impunément conter fleurette. Au reste, le parrain va
le Tui montrer immédiatement. André Ternay avait as-
sisté a la scene. Il ne peut subir que I'on fasse un affront
a sa jeune filleule; il n’est pas sont mari, ¢’est entendu,
mais soudain, il comprend qu’il serait beau de I’étre.
[indignation le prend. Cette affaire se réglera au plus
vite dans un petit bois proche. Bléme de colere, Valor-
bier se retire, cependant que le parrain, tres calme, fait
chercher Panard. Pauvre Panard, il dormait admirable-
ment. Le maitre d’hotel a beau le retourner, non sans
quelque violence, il dort.
Panard se réveille. André lui apprend la nouvelle: il va
se battre avee un godelureau, qui fut 1mpoli a 'égard de
Josette; il faut deux témoins. Panard fera office de pre-

mier témoin; qu’il s’adjoigne un second et trouve des ar-

»Monsieur, levez-vous vite!*

mes, le rendez-vous, dans quelques minutes, en ce petit
bois de sorbiers ou le vent de la montagne passe en chan-
tant. Panard sollicite du maitre d’hotel de lui faire 'hon-
neur d’étre le second témoin. Emus, ainsi qu’il le faut, en
une assez grave circonstance, les deux témoins cherchent
ides armes. Des couteaux de cuisine, des hachoirs, de

vieux pistolets d’arcon, ils ont un choix magnifique. En

dernier ressort, ils emportent des épées. Dans le petit bois

frais, les deux adversaires sont en présence. Le combat
est animé, les épées scintillent au soleil. Panard com-
mence vraiement a se réveiller. Chez elle, Josette est ren-
trée, tres émue. Hlle pressent qu'une chose grave va se
passer. Accoudée a sa fenétre, admirant le paysage, elle
songe. Des hommes sont 1a-bas dans le bois. Que font-ils?
Cruelle vision d’un instant; Jo-
sette a reconnu le parrain se battant avee Va lorbier.
Comme une folle, elle veut les rejoindre, les séparer, pro-
téger André Ternay de son corps. Elle n’a pas le temps.
Voici que Ternay rentre a I’hotel, légerement blessé au
doigt, suivi du fidéle Panard. Elle se précipite dans ses
bras, et, posant sa jolie téte sur ’épaule de son défenseur,
elle pleure comme un enfant. Sa présence, devenant inu-
tile, Panard va repreandre le somme brusquement inter-
rompu. Josette et André Ternay vont se séparer pour
quelques heures. (est avec ftristesse qu’ils se séparent

Ils sentent gu’ils souf-
Ce trouble nouveau leur
La
bonne apporte une lettre a Josette, ¢’est une raison de re-
Amndré Ternay com-

Klle prend sa lorgnette.

dans leurs chambres respectives.
frent de ne pas étre ensemble.
révele, combien est grande leur mutunelle affection.

joindre André, il la liront en choeur.
prend, a ce geste confiant, son bonheur prochain; il ouvre
fébrilement la missive. Klle est de Joé et vient de Zan-
zibar, on le fils Jackson s’est vue condamner a quatre ans
de prison pour avoir grossierement injurié un grand-vé-
zir. Josette et André rient de cette aventure. Ils s’étaient
promis d’attendre, durant un ans, le retour du fiancé loin-
Jo-

André decide de partir cette fois-ci

tain: les voicl déliés de leur serment. Ils s’aiment.

sette est heureuse.

pour un veéritable voyage de noce. Ils iront s’aimer & Ve-
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Le soir, les gondoliers les promeneront sur les ca-
Kit, naturellement, on emmenera Panard.

nise.
naux sombres.
Pauvre ami, on le réveille: ,,En route pour I'Italie!* En-
fin, il lui reste une resource, ¢’est de dormir en chemin de
fer. Kt dans le train qui les emporte, le parrain, triom-
phalement, serre en ses bras mademoiselle Josette, sa
femme, la charmante et tendre madame Ternay.

Am Leben vovrbei
(Ambofiv=gFiln.)

Nina ot als Carmen verfleivet den jungen Jurewsti,
etren jungen Poeten, auf cinem Ntastenballe fenmen ge=
fernt. Den Fitnger der Sunjt verfolgte ihr Bild itberall,
und als er jie wad) einiger Jett jufdallig traj, da redete cr
o lange auf jie etn, bis jie thm veriprod), thn in jetner
Wobhuung u bejucdhen. Ste fam Ofters mieder. Juremstt
verzehrte jich 1w Sehujicht, dDenn Jetwa war jehr unpiinttlic
uny (iep thn Haufig warten. Wenn jie fam, da war s
fitr fic et Wergnitgem, ihn 3w qualewn, wnd mwenn er meinte,
thre Liebe gemwpnuen zu Habew, da jah er Hald, dap jie ihn
Olog verladyte. Do wad) ctntgen Weowatenw lanwgweilte fid
Nina beveits. Auf etwer Ausijtellung jtellte thr JFuremwsti
fetien Frewnd, vew jungen Sitnjtler Wolin vor und Nina
widmtete Jich fofort auffallend dem jungen NPealer wmd (adte
itber nie Ciferjudyt Jurewsfis. Al3 er e¢s vor Sehujucht
etnjt nicht mehr aushielt, etlte er tm die Wohnung jeines
Freundes und jiehe da, exr traf Nina tn jetmwen Armen. Cno-
[ich Hatte er fich Gewipheit verjchafft und ev jdhlewderte ihr
ote Worte tng Geficht: ,ym JFagenw wach dem Nedrden des
Lebens etljt dut am Leben vorbei. Hiervauf ewtfernte er jidh,
wm jetnent Yeben ein Euoe zu beveiten. Dody mun folgten
fitr Volin Tage ver jdredlichen Ungemwipheit, denn atud
er hatte Jich jterblich i Ninwa verliebt wwd merfte, dap das
Weib fetnw Herz befibe wnd aw jeiner Qual BVerghiigen
fide. Gr jdhricd thr zartliche Briefe; dod) dieje Briefe be-
antmortete jie nicht, und er erzwang jidh cines Tages dem
Gingang in ihr Haus, dod) wies jie ihm die Titre mit den
Worten: ,BVerlajjen Sie augenbliclich metwe Wohnng,

oder ity madhe von metnem Hausredt Gebrauwd.” Er
wanft wie betauwdbt zur Fiire unmd ruft ithr nod i

Wenn Ste morgen wm 8 hHr nidht jagen, dap Sie fiir im=
mer metn jetn wollen, jo wird e zu jpat jein! Fdy (tebe
Ste mehr denn mein Yeben!” AL Lina ihm telephonijdy
ifhr Jamwort geben wollte, da hat er jetmen feelijchen Qua=
fen einw Eude beveitet. Dunc diefes neue Opfer mwirden
Ninas Augen und Hery gedffnet. Sie griff in ihrer Ver-
swetflung zum leBten Ausweg. Am Tage der Beerdigung
0es Berjhmahten ftard auch jie mit der Chryjanthene auf
pen Yippen. So envete pas Midarchen ihres Lebens,

Die Holle.

Heinvid) Piepenart (iebt die Frawen im allgemeiner

jo jehr, daB es thn aucy nicht geniert, etnmal eitner andern
rair wie der eigeren die Gour zu jdhnetden. Eines Tages
exhalt er ein Billet douy. SitBer Heinvid)! Heute Abend
bin tch Ffret umd fanum mit div Fujanmuen jein, juche aber
ein #Blatchen aug, wo wir ungejtort jein mweroen und gib
fofort Bejheid detner Emma. Vach Gejchatitsichlup findet ex
tn Weadame Vertin eine teilnahmsovolle Seele, weldhe ihm
etnes ihrer Fnmmer jur BVerfitgung jtellt, die jie fonit fiix
Tage wd aud fitv Stunden vermietet. Froh eilt exr nach
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Hauje, wo ihn die Shwiegernrutter mit den Worten em-
pfangt: ,Diein jeliger Viann Hatte es wagen jollen, jich nad
Gejchaftaichlup audy nur eiwe MWeinute i verjpdten; jeit
fommmit du exrjt?” und ,Wo warjt du?” jefundierte a tempo
jetne Frau. Da nabht in Form des Telegraphenbooten cin
Retter fiir Heinvidhs peinlihe Situation. ,Lieber Hein-
rich! D Du muBt miv etnen gropen OGefallen tnn, gehe
Heute nicht aus, denn idy fomme, wm mit dir etwas jehr
Widhtiges zu bejpreden. Dein Gufjtav.” Die gefihrliche
Lage tit gerettet, denn Heinvidh) unterhalt jeine Fraw und
Sdymwiegermutter frampihaft von jeimem Freunde und (apt
fich von diefem Gejpradysthema nidyt mehr abbringen, bHis
Gntftav jelbit eintritt. Nad) furgzer Begritfung lajjen Frau
und Sdpviegermittter die beiden Freunde allein. ,Gujtav,
veginmt der janfte Hetnrid, ,Du mupt miv einen Gefallen
tun. Sag ju meiner Fraw, dur Hittejt mich sunr Abendejjen
cingeladen, denn i) mup s einem Rendevous.” ,Gerne,
(ieber Heinrid), aber du mupt mir audy Helfen und miv
dein Sdlafzimmrer zur Verfitgung jtellen, denw i) jelbit
Habe etn Rendevoird, und Nadame Blertin, auf vte idy ge=
vedynet Hatte, fonnte miv feinw Jimmer mehr geben, denn
fie fimd alle belegt. Um deine Fuau und Sdwiegermutter
su entfernen Habe iy gletch eine Loge fitr Heute abend mit=
gebradt und jo ift unsg betden geholfen.” Heinvidy liep zu
jetrtenmt UnglitE Gmma’d Brief in jeiner Tajde und jeine
Fran findet dDenjelben. Nady Gejdaftsjdhluh it darim jeine
Sraw aud) bei NMadame Vertin, bet mwelder jie threw On-
fel jomwie ihren 16jahrigen effen vorfindet. Aber deshalb
ift jie nicht Hergefommen. Sie dringt auf Nadame Bertin
ein, ihr Dasd Jimmer, welches thr NVann jitr den Hheutigen
Abend gemietet hat, su itbexrlajjen over jie made etnen jol=
den Sfandal, daf die Leute von weit wwd breit Fujommen=
laufen. Surze Feit davauf fommt Heinridy an und Hofft
feine Freunmdin vorzujinven. Dod) wer bejdretbt jeinen
Sdyrecten, als er jeime Fraw und die Schwiegermutter tu
Bimnrer jieht. Dad evjte ijt natitelidh, vap Heinridy zu leug-
new fucht, dod) als thm jeine Frau den Buief entgegembhalt,
judht er jeine Rettung tn der Fludht, dod) and) hieran wird
er gepindert. ,3ur Strafe, mein Lieber, wivjt dit detne Ge-
(iebte empfangen, aber wir, i) und deine (iebe Schwieger=
muttter, werden dicdy Hinter Hem Vorhang beobadten, ob dut
su deiner Geliebten vedyt gavtlich jein tannjt. Zacvtlidher, als
u deimer angetvauten Fraw.” Kurze Jeit davauf tritt
jetne Geliebte tn dad Jimmer, dod) Heinrvid) berveitet ihr
merfmwiirdigerwetje einen vedt fithlen Cmpfang. Miit der
Feit wird er etwasd wdrner. Doch) tmmer, wenu er jeine
Geliebte wmarmen will, tawdt Hinter dem Vorhang der
Sopf jeiner Frau und Sdmwiegermutter auf. CEndlid), als
thn jeine Geliebte wieder umarmt, verjdhliept er die Augn
und [apt jich auch von jetnmer Frau nicdht mehr zwingen, Hasd
®GlitcE aus den Armen u lajjen. Frauw und Sdmwieger-
nmttter jchlagen wie blind auf die BVetdew einm und Fraulein
Cmma edhappiert und cine Halbe Stunde jpater ijt jie in
Heinridhs Wohmung, denn wadgdem jie jich glitctlich gerettet,
will jie zu threm gweiten Remdezvous, weldhes fie mit G-
tav Hat. Heinricdh wivd nady Hauje gefhictt, wahrend jeine
grait und die Sdhmwiegermittter in die Oper fahren. Dodh
peute ijt nun etnmal ecin Ungliicdstag. Wegen Fudispoji-
tion des Tenors wird die Auffithrung der Oper abgejeqt
und die Frau fommt gevade rvedht, wm ihren Peann mwieder

in den Arnen Emmas ju fimden.
ner Strafe nicdt.

Diesmal entgeht ex jei=

%O

Werjdyiedenes.
O

—  ufraf gegen die Sdhmier= und Bejtedungsgelder,
Die JFrage der Stellungnahme zu diejemr brennenden Un-
wefen ift jest afut geworden. Niit allenw nur evdentlicdhen
Mitteln mup Hiergegen energijch Front gemacht mwerden,
und wenn idy it diejes furdtbare Wejpennejt greife, jo
foffe und vechue idh auf die Unterjtiipung aller mwohlge=
finmtenn Kreife unjerer Brawche. Jeh bin mir der Sdhmwere
meiner Aufgabe voll Hewupt und habe, bevor tdy mich damit
an die Deffentlichfeit begebe, aud) mit einigen Hervorra=
genden Fivmen Ritcjprade genommren, und iberall ijt miv
UnterjtitBung zugejogt worden. Wir Kinobejiper miijjen
jet mit jedem Pfennig redhren wnd fonnen uns nidt durd
Bahlungen von Sdhmicr- oder Bejtecdhungsgeldern, mweldhe
feitens einiger Yieferamten bezahlt mwerden — jdhavigen
[affen . Bur JUujtvation fithre i) folgenden Fall an: Bor
einigen Tagen war id) Het etnem Lieferanten, mweldjer mir
erzahlte, daB er mit SinobefiBern gar nidht mehr arbeiten
fonme. Auf meine Jrage: ,Weshalb nicht?” jogte er mir,
daf die Herven Vorfithrer tmmer jo viel verdienenw mwollen.
Qoitet eine Linje 3. B. 3,10 Mearf, jo wird an ihn das An-
finmen gejtellt, etre Redung itber 4,50 Neart auszujtellen,
S allen' Fallen hat diejer Lieferant als anftandiger Kauf-
mann Das Verlangen abgelehnt. Die Folge mwar, Dap
fein Vorfithrer oder amderver Amgejtellter zu ihm fam.
ey fonnte Hier nodhy mehr joldher Falle aufzabhlen; tdy itn=
texlajje es aber, weil id) genau weip, dap dieje Unfjitte, ge-
linde ausgedritcft, allgemein befannt ijt. BVemerfen will
ich hierzu nod), dap ficy beide Teile, Fabrifant jowohl wie
Angeftellter, ftrafbar waden. Peein fejter Cntjchlup ift
€8, jeden mir von jept ab befannt werdemden Fall unnach-
fichtlich sur Amgeige zu bringen. An alle gutgejinnten
Kretfe vidhte i) heuwte die Hffentliche Bitte, mir thre Ju-
ftimmung zu odiefem Sdritt jehriftlich) zu erflaven. Jn
etrer demmnadhit einguberufenden vffentlichen BVerjammling
fann itber die erforderlichen Sdritte eime Vereinbarung
getroffen merden. Die gejamte Fadprejie hat beveits ditveh
Verdffentlichung meines Aujrufes ihre WnterjtiiBung be-
wiejert und joldhe auch fitr die Folge zugejagt. Nartin Giif3-
(o, Berlin, Niing=Theater, WVeitngjtr. 10. Telephomn: Jeor=
den 10,159

Gine newe Reflame., Ein KinobejiBer annonciert:
So0ir 10 Leeve Flajchen ded Pusmittels Flecdmeg erhalt Fe-
der eine Gratiseintrittéfarte.” Nun jommeln die Kinder
fiberall diefe JFlajchen und der Fabrifant bezahlt dem Kino-=
mann gerie die Billetts. Das Sino Hat feine Fugendvor-
ftellungen mehr vor leeren BVdnfen, auch) mande Hausfrau
bringt abends die gewdiinjdhten Flajchen mit und das Piuh-=
mittel Hat eine ausdgezeichnete Reflame gefunden in —
merifa.
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